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Literatur

Tornister-Bibliothek. (Verlag Eugen Rentsch, Erlenbach-Zch.)

Die Idee der Tornister-Bibliothek ist zweifellos ausgezeich-
net: Schaffung einer Reihe von billigen Béndchen, die bei ge-
ringem Gewicht und auf geringem Raum wertvolle und ver-
stdndliche Texte bieten. Das GroBe und Wahre einfach und
ohne Umstdnde zu sagen, ist eine schwere, aber dringende
Aufgabe. In diesem Sinne haben sich Emil Brunner, Fritz Ernst
und Eduard Korrodi vorgenommen, den nationalen Besitz der
Schweiz und das heiit immer auch das Erbe Europas fiir eine
solche Sammlung neu zu sichten. Der Name der Herausgeber
biirgt fiir die Qualitédt des Gebotenen; mit ihnen ist dem Unter-
nehmen vorldufig auch ein gewisser ziircherisch-protestanti-
scher Charakter gegeben. Jedenfalls haben die 30—40 Seiten
starken Hefte, die auf bloB- Unterhaltendes verzichten, nur
duferlich kleines Format. Auch der anspruchsvolle Leser wird
manches Bandchen nicht nur im Tornister, sondern auch in der
Tasche seines Zivilkleides mitnehmen und lange daran zu zeh-

ren haben. Der Preis von 60 Rappen scheint beim Rang der
Verfasser und angesichts der gelegentlichen Bildbeigaben ge--

rechtfertigt. 'Von den Heften — es sind bis jetzt 12 — seien
noch einige besonders erwdhnt:
Das 1. Heft, die «Eiserne Ration» des protestantischen Theo-

logen Emil Brunner zeigt gleich den Ernst und die Grundsitz-
lichkeit des Unternehmens. Es hat in der klaren und kriftigen
Darstellung der religiosen Grundfragen, die sich dem Schwei-
zer Soldaten stellen, nicht seinesgleichen. Ueber die Bedeutung
des Christentums in der menschlichen Kultur und das Geheim-
nis der Bibel spricht in geradezu spannender Weise Ludwig
Kohler (Nr. 7. «Das GroBe Buch»). Besondern Reiz haben auch
die Heite iiher die schweizerische Naturwelt: die «Natur-
geschichten der Schweiz» (Nr. 4) sind Stiicke: aus klassischen
Darstellungen schweizerischer Naturforscher. Hieran schliefen
sich die «Adlergeschichten» von Bartholome Schocher (Nr. 12).
Die iiberlegene Darstellung Paul Nigglis «Das Gotthardmassivs
(Nr. 2) beriicksichtigt mit den geologischen auch die histori-
schen und verkehrspolitischen Verhéltnisse dieser Gegend, die
ja in jedem Betracht im Herzen der-Schweiz liegt. Wie unser
Land und seine Bewohner vor 20,000 Jahren aussahen, das
zeigt das interessante Heft von Emil Egli iiber «Die Urbewoh-
ner der Schweiz im Eiszeitalter> (Nr. 9). Dazu kommen natiir-
lich die Darstellungen bedeutender Menschen der schweizeri-
schen Geschichte von der Schweizer Marketenderin Katharina
Peyer (Nr. 8) zu Escher von der Linth (Nr. 5), Bundesrat For-
rer (Nr. 11) und Dunant (Nr. 10). Und in die Weltliteratur fiih-
ren die entziickenden «Klassischen Kurzgeschichten» (Nr. 6).
Auf die Fortsetzung ist man gespannt.

Biicherdienst der Sektion Heer und Haus.

Der schlechte Bock.
Eine Erinnerung an den «Aktiven» 1914—18.

Es war gegen Ende 1915, als ich wegen Krankheit die Schiit-
zen-Kp. 4/6 von der Briickenwache Amsteg weg verlassen
muBte und in die Festungs-Sanitits-Anstalt (F.E.S.A.) nach
Andermatt iiberliefert wurde.

Hier traf ich mit Patienten aus verschiedenen Kantonen und
beinahe allen Waffengattungen zusammen, das Wirterpersonal
bestand fast ausnahmslos aus Tessiner Sanitdtlern. Die meisten
der letzteren verstanden ungefdhr gleich wenig von der deut-
schen Sprache, wiz ich von der italienischen. Mein ganzer
Spracherschatz erschopfte sich ndmlich damals in den wenigen
Worten: «Un mezzo litro di vino.»

Kaum hatte ich in der San.-Anstalt das mir zugewiesene
Bett erklettert, kam einer dieser Tessiner Wirter, Erba mit
Namen, zu mir, um mit dem unvermeidlichen Fieberthermo-
meter mich auf das allfdllige Vorhandensein eines Fieber-
zustandes zu priifen. :

Woihrend ich den Fiebermesser in meiner Achselhohle ver-
staut hatte, wachte Erba, auf meinem Bettrand sitzend, sorg-
sam dariiber, daB mit dem Instrument nichts Ungebiihrliches
geschehe. ;

Dabei hatte er in den 10 Minuten wohl seine Studien iiber
den neuen Ankommling angestellt, nach einiger Zeit des Schwei-
gens fragte er, auf meinen Ehering hindeutend: Du Fraueli??

Ich war damals noch nicht verheiratet, sondern erst verlobt,
daher iiberlegte ich einen Moment, ob ich wohl dem Tessiner
den Unterschied zwischen Frau und Braut beibringen konne.

Dabei wurde mir klar, daB dies im Hinblick auf unsere beid-
seitige Sprachunkenntnis kaum gelingen diirfte und so ant-
wortete ich, in der Meinung, die Diskussion abzukiirzen, kurzer-
hand mit Ja.

Wenn ich aber geglaubt hatte, der leutselige Erba gebe sich -

damit zufrieden, so sah ich mich getiuscht. Er wollte noch
mehr wissen, auf mein Ja stellte er prompt die weitere Frage:
Du Kindeli?? Auf diese Frage konnte ich als serioser Brautigam
mit einem klaren Nein antworten. Das konnte nun der biedere
Tessiner nicht begreifen, kaum hatte ich den Ausspruch getan,
so klopfte er mir auf die Achsel und rief in seinem gebroche-
nen Deutsch mit lauter Stimme, so daB es alle 24 Saalinsassen
horen muBten: Oh, du schlachti Bock! 3
Schallendes Geldchter aller Saalinsassen quittierte diesen
Ausspruch des gwundrigen Knochenschlossers. Zum Gliick hat
meine Auserwihlte dieses vernichtende Urteil i{iber meine Mann-
lichkeit damals nicht angehort, und zu meiner Ehrenrettung
kann ich beifiigen, daB der #lteste meiner Sohne bereits als
Korporal bei einem Geb.-Schiitzen-Bat. dient. A.K.

D’r Wehrmannskalidnder!

Als mein Urlaub wieder einmal zu Ende war und ich mei-
nen «Affen» packte, fragte mich das Fraueli: «Hesch d'r Wehr-
mannskaldnder?» Ich zeigte ihr die Waintelen. Dies war mei-
nem #ltesten Bubi nicht entgangen. Er protestierte, das sei
doch kein Kalender. Da konnte sich das Fraueli nicht ent-
halten, zu sagen: «Jo weisch, widge ddm da drin isch d'r Vatti
méngisch nach d’r Polizeistund ufgschriebe worde, ebe wig
dem Kaldnder!» (So verliert man die Autoritit!) Vino.

MUSTERUNG
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Vor vierzehn Jahren fand Herr Roth
zu Hause vor, ein Aufgebot

zur Musterung fiirs Militdr.

Er freute sich dariiber sehr! —

Doch sprach der Arzt, Hans tauge nix
mit seinen Beinen wie ein X,

und er empfahl, zur Remedur,

ihm Reiterei in Feld und Flur.

Hans ritt nun immer sehr enorm

zum Aendern seiner Beine Form. —

Dann letzthin freute er sich sehr:
Nachmusterung fiirs Militir!

Doch sprach der Arzt: «Nei, Sie chond goh,

Sie hind ja Bei grad wienes 0! Lulu.




1940

«DER SCHWEIZER SOLDAT»

425

DIE SCAWEL,
1281

Humor von Anno dazumal

SOLDATENLIEBE |

vINe

Die Soldaten jedeﬁ Grades
hier, wie auf der ganzen Welt
sind auf Liebe eingestellt!

*

Teils auf tugendhaftem Pfade,
teils ein wenig nebendran
bidndeln sie was Schones an!

%

Manchmal ist’s die groBe Liebe,
manchmal etwas, das vergeht
und man merkt es erst zu spdt!
) %k

Lange dauert meist die Reue
und der Wahn war, ach so kurz
wegen einem Mddchenschurz!

%*

Zwar begreiflich sind die «Gliiste»
nach der schwachen Kreatur
mit der lieblichen Figur!

*

Denn man wird ja schlieBlich dlter,
denkt zudem so nebenbei:

auch der Dienst geht mal vorbei! Lulu.
Nit méoglich! .

Fritz ist im Urlaub. Seine Redeweise solditelet aber noch
erheblich, besonders, wenn er sich drgert. Seine Frau entsetzt
sich: Also, das isch furchtbar, wie du drickiz redsch, sid du
im Dienst gsy bisch!

Das isch gar nid moodglich, erwidert Fritz, so regelmiBig
h?l:lll miner L#btig no nie miiesse 's Mul spiiele und Zih butze
wie-n-im Dienst, do cha me doch nid drickig rede.

Motrdf. AbisZ.

Eine fidele "Geschichte

Biiro-Material. :

Als Ablosung hatten wir zehn Tage lang einen alten Fahrer-
Feldweibel, weil von den Uof. «vom Fach» keiner fiir den in-
nern Dienst abkommlich war. Der Karmoisinrote fiihlte sich
bei den weinroten Motorwigelern nicht sehr sicher und daher
auch nicht sehr wohl. Da uns seine umfassende Pferdekenntnis
und Fahrtechnik mit 4PS nicht sehr interessierte und wir mehr
fiir Diesel- als fiir Habermotoren iibrig hatten, suchte er sich
durch peinliche Genauigkeit unsern Respekt zu sichern.

So machte er eines Tages plotzlich eine «unangemeldete»
Auslegeordnung. Natiirlich klappte da und dort nicht alles so
ganz. Der Fw. war in seinem Element. Wenn alles wahr ist,
was er uns von «seiner Batterie» erzdhlte, dann werde ich in
Zuk&mﬁ' jeden Kameraden von der altmodischen Konkurrenz
griiBen! ;

'So kam er auch zum Biiro-Gfr. Kuhn. Alles stimmte, bis
der Fw. auch einen Blick in den Affen hinein tat, wo sich ein
Chruseli scharfes, rabenschwarzes Nubwasser befand. «Was
isch denn das do Gireite?» donnerte er. «Das?» erkldarte Kuhn
prompt, «das isch d’'Reserveflische Schrybmaschinetinte, wo-
n-en jedi Biiro-Ordonnanz mueB im Tornischter ha, fiir de Fall
von ere plotzliche Dislokation.» Da war der Fw. besdnftigt
und sagte: «Das isch zu miner Zyt halt nonig eso gsy!» Damit
ging er zum Néchsten. Motrdf. AbisZ.

Der Standpunkt des Klugen.

Wir machen im Turnen das «Kriegsspiel», eine Sache, an
der alles harmlos ist bis auf den Namen. Jeder ist mit schwit-
zendem Eifer dabei. Plotzlich tont's aus dem Ziel: «Lueged au
emol de Schaaggi, jetzt hocket de im Schatte!» Schaaggi
Schwyzer wird verhort, aber er .sagt ungeniert: «Ich heille
Schwyzer, ich bi neutral!»

Motrdf. AbisZ.
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Nach einem Sonntagsausmarsch hatte man zur Feier des
Tages ein gemeinsames Mittagessen, vom Hauptmann bis zum
gewohnlichen «Pindggel». Alles stand herum und wartete, bis
sich der Hr. Hauptmann setzen wiirde. Nur Pionier Gerber
nicht. Er setzte sich gleich und als er deswegen «angepfiffen»
wurde, meinte er naiv: «I der Schuel hdt's scho g’heiBle: die
Letzten werden die Ersten sein!»
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Soldatensprache. Verkehrt anstatt litz!
" «So — hiitt Abig hau ichs emol am achti is Ndscht», sprach Beim Eingang zum Fort X hidngt eine Tafel: «Schildwach-

Korporal Benz und verschwand eiligst. Einer der Zuriickgeblie-
benen machte ein ungldubiges Gesicht und brummte: «Es_ git
ddnn scho no gschpissigi Wirtshuusndme!» . Gin.

befehl am Nordportal!» .
Unser Kompaniechalb Nr. 1 las dies folgendermaBen:
«Schildwachkamel am Nordpol...» Gin.

Zum Zeitverireib im Wachtlokal und Kantonnement

Fragezeichensatz:
Wo hat der Siinder Fiisilier ,Fidel“ geschlafen?
1 2. 1 3 = _ ‘ 4] 1 [
4 5 6|2|92|?2 | m | |m|o|9]|?
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Waagrecht:
1. Wer hat die Hosen an?
2. Dein auf franzosisch.
3. Kann nicht mit dem Flobert abgewehrt werden.
4, ???
5; Ihr sind e Rassel..... ; rnemt die Mutter
6. ?
7. Es ist besser, ihn am Velo und nicht im len zu haben.
8: S sets Wege soll die Schweiz gehen.
9. Die Schweizerfrau sagt Edy, die Deutsche ...

10. Auf krummen soll' man nicht wandeln.

11. Der franzosische Konig.

12. Hiibscher Madchenname. j

13. Mit einem ... iibergab das «Welschli» ihm den Korb.
14. Zum Sauerkraut braucht’s keines.

15. Der auf franzosisch.

16. Der Dichter sagt so. Wir sagen dem «en griiene Hoger».
17. Finnland im Vergleich zu RuBland.

18. Serviert im «Bidren» (Namen).

19. Kreuzwortritselschlange.

21. Keine Bank sieht ihn gerne.

22. Bevor die Nase blau wird, ist sie ...

23. Wie der Berner ja sagt.

24. Kommt nach do in der Tonleiter.

25. Was der Metzger gerne zum Fleisch gibt.

26. Ist verginglich.

27. Jeder Krieg geht einmal zu ....

28. Vorname meiner Cousine. p

29. SchweizerfluB, nicht so breit wie der Nil; aber hissig.
30. Kann verkehrt geschrieben werden und ist doch richtig.

Senkrecht:

1. Hat jeder Soldat.

2. 18t der «Dditel» nicht gerne.

3. Vorname eines Bundesrates, Mundart.

4. Wo man hie und da sein Ebenbild treffen kann!
5. Bezeichnung fiir die Tornister.

6. Auf dem SchieBplatz in die Ohren zu stecken.
7. Englisches Bier.

8. Ich bin keins im Jassen.

9. Bernische. Kraftwerke (Abkurzung)

10. Ménnlicher Vorname.

11. Sind wichtiger als Reden.

12. Wenn sich der Offizier irrt, glbts eines.

13. Das franzosische «mans.

14. Unartiges Kind.

15. Hirnverbrannte sind unbeliebt.

16. 'Wichtiger Exportartikel der Schweiz.

17. ...mal ist nicht immer keinmal!

18. Man kann auf versch1edene Art sehg werden.
19. Das Lied ist .

20. Nicht dort.

21. In unsern rollt auch freiheitliches Blut.

22. Auf was sich jeder freut.
23. Néanei mit Fehlern auf franzosisch! (hi h1!)

24. Wenn der Berner etwas entdeckt, ruft er ...
25. Wird um den Leutnant gebildet, wenn er etwas «verzapit».
26. Siehe 12 waagrecht. E. Waeber.

JaBkartenspiele

1. Lege vor dich auf den Tisch hiibsch nebeneinander die
vier Asse eines Kartenspieles, darunter in neuer Reihe die
Konige, dann die Damen, dann die Bauern. Jetzt hast du in
allen Reihen senkrecht, waagrecht und diagonal immer vier
Karten. In der Hand behiltst du die vier Zehner

Aufgabe: Wo muB man die Zehner noch’ hmlegen, daB m
jeder Reihe statt vier nun fiinf Karten sind?

2. Lasse einen Kameraden die Karten mischen. Dann soll
er eine Karte mit dem Bild nach unten auf den Tisch legen
und so viel Karten auf den Wert der untersten darauf zdhlen
bis es elf gibt. Also z. B. er hat einen Konig hingelegt = 4, nun
kommen noch 7 Karten darauf; oder er hat ein AR = 11, so
bleibt die Karte allein usw. Er macht so viele Haufchen als er
kann. Geht die Sache nicht auf, so behilt er den Kartenrest in
der Hand.

Du kommst nun herein und meldest ihm sofort, wie gro8 die
Summe aller Karten ist, welche zuunterst sind.

Der Kamerad kontrolliert — es stimmt. Hexenwerk!

3. Habt ihr schon gesehen, wie ich die Bauern nach ihrem
Gewicht aus einem Kartenspiel herausnehme? Das geht so: ich
halte das Spiel in der linken Hand, natiirlich Bilder nach unten,
und nun nehme ich mit der rechten Hand Karte um Karte,
wiege sie in der offenen Hand und da die Bauern viel mehr
Farbe haben als die andern, so sind sie auch schwerer und —
aha, das ist einer, lege um und ein Bauer liegt da! Hexenwerk!

Aufldsung des Kreuzwortrétsels in letzter Num-
mer: Ausspruch, der leider nicht immer gilt!
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Paradox...

ist es, daB beim Militir der Fiihrer rechts ... links geht! Gin.
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